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A\ WARNING:
ya I Y, | To reduce the risk of fire or electric shock do
RISK OF ELECTRIC SHOCK /2 \ not expose this equipment to rain or moisture

DON'T OPEN

Instrucciones de seguridad

1. Todas las instrucciones de seguridad deben ser leidas antes de utilizar este
aparato.

2. El signo de exclamacién dentro de un triangulo indica componentes internos cuyo
reemplazo puede afectar la seguridad.

3. El simbolo del rayo con la punta de la flecha indica la presencia de voltajes
peligrosos no aislados.

4. Este equipo no debe ser expuesto a la lluvia ni a la humedad.
5. Limpie el aparato sélo con pafios secos.
6. No sitle el equipo en lugares donde se interfiera la ventilacion del aparato.

7. No instale el aparato cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores, estufas
u otros aparatos que emitan calor.

8. Este equipo debe ser reparado por personal cualificado del servicio técnico
cuando:

A. El cable de red esté dafado, 6

B. Algun objeto o liquido haya dafiado el aparato; 6

C. El equipo no funcione de una manera normal (correcta); 0
D. El equipo se haya expuesto a la lluvia; 6

E. El chasis esté dafiado

9. Desconecte el aparato en caso de tormentas eléctricas o cuando no vaya a
emplearlo durante largos periodos de tiempo.

10. No cuelgue nunca el equipo por el asa.

11. Use solo accesorios recomendados por el fabricante.
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1 INTRODUCCION

Amate Audio S.L. le agradece la confianza depositada en la compra de este
amplificador con procesador digital TPD3K. Deseamos informarle de que todos
nuestros fabricados incorporan las mas avanzadas tecnologias en todo su proceso
de fabricacion, asi como la mas depurada seleccion de todos sus componentes, lo
gue nos permite garantizarle un 6ptimo rendimiento y funcionalidad en cualquiera de
las aplicaciones y condiciones de trabajo a las que usted lo someta. No obstante y
para obtener su maximo rendimiento y un correcto funcionamiento, es importante
leer detenidamente el presente manual de instrucciones antes de cualquier
conexion. Asimismo, le recomendamos que lea también la Carta de Garantia
adjunta a este equipo por si observara cualquier anomalia previa o inmediata a su
puesta en marcha y como proceder en su caso.

El TPD3K es un amplificador con un sistema de gestion de altavoces (DSP)
incorporado, disefiado para instalaciones de sonido compactas.

El equipo estd compuesto de un canal en clase D de 2000W @ 4 Ohms para el
canal de Subwoofer, mas dos canales de 750W @ 4 Ohms cada uno para controlar
los altavoces satélites (medios-agudos), ofreciendo asi una solucion fiable y potente
para instalaciones fijas que incluyen subwoofers.

El procesador interno DSP, con 6 canales de salida, (3 internos, 3 externos) permite
multiples posibilidades de procesamiento para los altavoces (X-over, PEQ, Delat,
Limiter, Gain).

El TPD3K puede ser controlado o configurado en tiempo real en el panel frontal o
con el intuitivo software para PC / Mac, accediendo a través de la interfaz USB. La
posibilidad de actualizacion de software para la CPU y DSP, a través de PC
mantiene el dispositivo actualizado con algoritmos y funciones siempre que se
publigue un nuevo desarrollo. La posibilidad de almacenamiento de mudltiples
configuraciones y el sistema de bloqueo de seguridad completan esta solucion
profesional.

Contenido de la caja:

- Unidad TPD3K

- Cable de red AC

- Cable USB para conexion a PC
- Manual de usuario

2 CARACTERITICAS PRINCIPALES

2.1 Caracteristicas del amplificador

El disefio del TPD3Kes completamente modular. El chasis metélico de gran rigidez y
el elaborado disefo interior permiten un facil acceso a los circuitos electrénicos. Los
circuitos de proteccion protegen al amplificador en el caso de un cortocircuito en la
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salida de altavoces, un incremento anormal de la temperatura y/o un consumo
excesivo del amplificador.

El amplificador TPD3K posee una muy elevada potencia dinamica con un moderado
consumo energético medio, ademas de un factor damping alto, lo que se traduce en
una respuesta limpia a transitorios y una reproduccion de gran calidad.

Los modulos de potencia estan integrados en un radiador en forma de “H”, de
disefio propio, que auna un alto poder de disipacion de calor con una excelente
inercia térmica, gracias a la gran efectividad de extraccion que presenta el ventilador
incorporado.

Otras caracteristicas son:

- Entradas XLR balanceadas electronicamente, para cada canal (Left & Right).

- Limitador e indicadores VUmeter para cada via (canal).

- Eco mode: el amplificador entra en modo de bajo consumo tras varios minutos
sin presencia de sefial de audio a la entrada. El funcionamiento se restablecera
automaticamente al detectar sefial a la entrada.

- Tres salidas de altavoz Subwoofer (SW), Left (L) y Right (R) mediante bornas o
Speakon.

- Tres salidas auxiliares de sefial procesada (balanceadas). Se pueden configurar
vinculadas al procesamiento interno (SW,L y R) o de manera independiente.

2.2 Caracteristicas del DSP

El DSP incorpora la tecnologia mas avanzada, con procesador de 64 bits de coma
flotante y convertidores analdgicos de 24 bits de alto rendimiento. El elevado
numero de bits evita el ruido y distorsion inducidos por el error de precision de los
procesadores clasicos de punto fijo.

Las caracteristicas principales son:

- Resolucion frecuencial de 1 Hz

- 10 ecualizadores paramétricos para cada Entrada/Salida (Los EQs se pueden
configurar como Bell, Notch, High Shelf, Low Shelf, Notch, Allpass, Band Pass,
High Pass, Low Pass)

- Multiples tipos de Crossover: Butterworth, Bessel, Linkwitz-Riley, hasta cuarto
orden (24dB / oct).

- Hasta 2 segundos de retardo por cada entrada / salida

- Compresor RMS y limitador de pico de ataque ultra rapido

- Nivel Preciso, Polaridad y Delay

- Display LCD de 2 x 16 Caracteres de alto contraste con retroiluminacién

- Bloqueo de seguridad mediante Password (User o Admin)

- Interfaz USB para control y configuracion mediante PC / Mac (en el panel frontal)

- Posibilidad de actualizacion del firmware CPU y DSP a través de PC

- Rango dinamico de 110dB (entradas) / 114 dB de rango dinamico (salidas)

- Frecuencia de muestreo de 48 kHz

- Baja latencia (1.32ms)

- Presets de fabrica para altavoces Amate Audio y las configuraciones mas
habituales.
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3 CONTROLES Y CONEXONES PRINCIPALES

3.1 El panel frontal

Fig. 1. Vista del panel frontal

A) Interruptor de Standby — Pulsar para poner el sistema en standby (apagado).
Se enciende el led rojo. Volver a pulsar para funcionamiento normal (led blanco).

B) Salidas de ventilacion — Salidas de aire forzado para refrigeracion del equipo.

C) Proteccién — Led que indica la activacion de cualquiera de las protecciones
integradas, de uno o ambos canales. En la puesta en marcha (o saliendo de Eco
mode) es normal que se ilumine unos segundos. Si no se apaga, indica un
problema en el amplificador.

D) EcoMode — Led que se ilumina si el amplificador estd en modo de bajo consume
(se pondra automaticamente tras unos minutos sin presencia de sefial a la
entrada). Para recuperar el modo normal, ingresar sefial a la entrada.

E) Conector USB — Conector USB estandar tipo B para conexion a un PC o Mac.
El software y el controlador deben ser instalados previamente a la conexion.

F) Teclas de Mute — Pulsar para silenciar / activar los canales de salida. Cuando se
silencia un canal, la tecla se ilumina en rojo.

G) LEDs sefial de entrada — Muestran el nivel actual de sefial en cada entrada:
Signal (-48dBu), -6dBu, Limiter (naranja), Overload (rojo). EI LED de Limiter se
enciende si se esta produciendo una reduccion de ganancia (debido a la
programacién de un compresor). El LED de Overload marca el maximo nivel de
entrada del equipo (+22dBu).

H) Teclas de control de menu — Dispone de 6. Las funciones de cada tecla son:

<Channel: Seleccionar el canal anterior para edicion
Channel>: Seleccionar el canal siguiente para edicién
<Select: Seleccionar el pardmetro anterior para edicion
Select>: Seleccionar el parametro siguiente para edicion
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Menu: Tiene una funcioén diferente segun cuando se utilice:
- Enla pantalla principal: Acceder al Menu Principal
- En el Menu Principal: Permite acceder al Menu de Sistema

Exit: Salir al Menu Principal

[) Pantalla LCD — Muestra toda la informacion necesaria para controlar la unidad.

J) Rueda giratoria — Clicar y girar la rueda para cambiar el nivel de volumen
general (ganancia de entrada). Dentro del mend, girar la rueda para cambiar
valores de los parametros. Pulsarla para confirmar un valor. El clic central de la
rueda también se utiliza para navegar por diferentes pardmetros de una
caracteristica.

K) LEDs de sefial de salida — Muestran el nivel actual de sefial en cada salida:

Signal (-48dBu), -6dBu, Limit (naranja). EI LED de Limit led se enciende si se
esta produciendo una reduccion de ganancia (debido a un compresor).

3.2 El panel posterior

MAINS BREAKER

OUTPUTS

Fig. 2. Vista del panel posterior

A) Interruptor de puesta en marcha / breaker — Controla la puesta en marcha del
equipo. Desconexion automatica en caso de consumo excesivo de corriente.

B) Base de red — Base estandar IEC. Con el equipo se suministra un cable de red
compatible. El rango de voltaje de entrada es 85 a 240VAC, 50-60Hz.

C) Salidas Speakon (SW, L, R) — Salidas para conexién de altavoces mediante
Speakon de 2 polos. Utilizar esta salida preferentemente para conectar el
sistema a los altavoces.

D) Bornes — Salidas separadas para cada canal, conectadas en paralelo con las
salidas Speakon. Se recomienda utilizar los bornes en caso que se requieran
cables de seccibn mas elevada que la que admite el Speakon.

E) VENTILADOR - Turbina para la ventilacion forzada. No cubrir.

F) Entradas XLR (L, R) — Balanceadas electrénicamente.
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G) Salidas auxiliares XLR (procesadas) — Conectores de 3 contactos tipo XLR
para cada salida auxiliar. Las etapas de salida disponen de una topologia de
impedancia adaptada.

4 INSTALACION

4.1 Conexi6n alared

En primer lugar, es necesario asegurarse de que el voltaje de red corresponde al del
equipo. Es recomendable verificar que el interruptor de puesta en marcha esta en
posicion apagado. El amplificador esta dotado de un circuito “Soft-Start” de arranque
suave, que limita excesos de corriente en la puesta en marcha. Ademas, junto a la
toma de corriente se encuentra el interruptor Breaker, que protege al equipo en caso
de que el consumo medio de corriente esté fuera de los parametros normales.

AC 85/240V — 50/60Hz
i I i Consumo medio a 230V: 1.5 A Programa Musical
: 5 A Maxima Carga

PRECAUCION: La conexion a un voltaje diferente del especificado | R
puede dafar inmediatamente el amplificador. —

85V~240V 50/60 Hz
Current Draw 3A @ 230V
(heavy duty musical program)

MAINS BREAKER
——

4.2 Conexién de altavoces

El sistema de cajas acusticas debe conectarse al conector Speakon o a los bornes,
asegurandose de que la polaridad sea la correcta. Es muy importante utilizar el
cable adecuado a la potencia del amplificador para mantener el elevado factor
damping que estas unidades ofrecen.

A titulo orientativo, ofrecemos una tabla de valores de la seccibn minima
recomendada dependiendo de la distancia, para mantener las pérdidas de potencia
y de factor damping en valores aceptables.

Longitud cable max. recomendada
Seccidn del cable Carga 8 Ohm Carga 4 Ohm
2.5mm? (AWG14) 20m 10 m
4mm? (AWG12) 35m 15m
6mm? (AWG10) 55m 25m
8 mm? (AWG 8) 70m 35m

Tabla 1. Maxima longitud de cable recomendada
Se dispone de las siguientes conexiones de salida para altavoces:

Conectores Speakon: Cada terminal puede alojar un cable de secciébn maxima de
4mm? (AWG12).

e SUBWOOFER (SW): Conexién de altavoz para el canal de subwoofer.

7 Amate Audio



TPD3K

Jul 2021

e LEFT (L): Conexion de altavoz para los satélites (canal izquierdo).
e RIGHT (R): Conexién de altavoz para los satélites (canal derecho).

L_RiGHT I : ; JLSUSWOOFER I
750We 40 2000W @ 40
) 3

SPEAKON 7

= sW +
£
3’,'

-

OUTPUTS

Fig. 3. Conexiones de salida para altavoces en el panel posterior

Bornes: aceptan conexion directa de cable hasta 8mm2 de seccion (8 AWG). Los
Bornes estan marcados con el color Rojo para el polo positivo del altavoz y con el
color Negro para el polo negativo. Se dispone de una salida separada para cada
canal: 2 bornes (rojo/negro) para SW, 2 para el Ly 2 para el R.

Las salidas estan configuradas como se muestra en la tabla:

Salida SW L R
Positivo +1 (vivo) +1 (vivo) +1 (gnd)
SPEAKON ™\egativo | -1 (vivo) | -1 (gnd) | -1 (vivo)
Bornes Positivo ROJO ROJO ROJO
Negativo NEGRO NEGRO NEGRO

Tabla 2. Configuracion de los conectores de salida

PRECAUCION: jalto riesgo de malfuncion o averial!

Segun lo especificado en la configuracion de las conexiones de
altavoces, existe la posibilidad de utilizar simultaneamente las salidas
SPEAKON y los Bornes. Asegurese que la carga total conectada a cada

canal no es inferior a 4 Ohms, ya que todas las salidas estan conectadas en

paralelo.

Se deben extremar las precauciones al realizar las conexiones, ya que un
cortocircuito entre cualquiera de los polos “vivos” (ver Tabla 2) puede dafar el
amplificador u ocasionar averias graves como la destruccion de ambos maédulos de

potencia.

4.3 Conexion de previos

Las entradas y las salidas auxiliares permiten la conexibn mediante XLR-3. El
amplificador incorpora entradas balanceadas para un elevado rechazo de los
parasitos generados por cables de sefial largos o cercanos a cables eléctricos o
fuentes que los provoquen, garantizando una perfecta respuesta en frecuencia.
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Las salidas auxiliares permiten la interconexion del procesador interno del TPD3K a
otros amplificadores, habilitando tres canales de procesamiento adicionales.
BALANCED INPUTS BALANCED OUTPUTS

-
<
=
o
(7]

XLR3 - ENTRADA . . XLR3 - SALIDA
Entradas / salidas BALANCEADAS: Entradas / salidas NO BALANCEADAS:
1. Malla 1. No conectar (* Ver Nota)
2. (+) Vivo 2. (+) Vivo
3. () Retorno 3. Malla

Fig. 4. Entradas y salidas de sefial

(*) NOTA: Este equipo sigue el esquema de conexionado de masas especificado
por el estandar AES48-2005 de la Audio Engineering Society, sobre interconexiones
de equipos de audio con circuitos activos. Por este motivo, cuando se desea
conectar una salida no balanceada al amplificador se recomienda no utilizar el Pin
1 del XLR, y en ningun caso conectarlo con el Pin 3. Si se utiliza cable mallado
se puede conectar un extremo de la malla al Pin1 del XLR y dejar el otro extremo sin
conectar para conseguir cierto apantallamiento. La conexion del Pin 1 se
recomienda Unicamente si el equipo con la salida no balanceada tiene una conexion
especifica para la malla (tierra), separada de la masa o referencia de sefial.

Antes de conectar la unidad a la red, asegurese que los cables XLR de entrada y
salida se encuentran en buen estado y que son conformes al diagrama de
conexiones descrito anteriormente, tal y como define el estdndar AES14.

Cuando conecte los XLR, se recomienda poner las salidas en MUTE hasta que haya
configurado los pardmetros del procesamiento. Los sistemas de altavoces se
pueden ver dafiados por una mala configuracion. Se recomienda activar primero los
canales configurados para altas frecuencias (L y R): en caso de que estén
conectados erroneamente a transductores de bajas frecuencias, no se dafiaran. En
cambio, los transductores de altas frecuencias se pueden dafar si se les hace
reproducir bajas frecuencias. Una vez los canales L y R se han configurado
correctamente, proceder a activar el canal SW.

5 FUNCIONAMIENTO DEL AMPLIFICADOR

5.1 Puesta en marcha

Una vez que se ha realizado correctamente el conexionado de red, altavoces y
fuentes de sonido (entradas), poner en marcha primero las fuentes previas y a
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continuacion pulsar el interruptor en el panel posterior. EI amplificador consta
ademas de un circuito de arranque suave (Soft-Start), que garantiza una puesta en
marcha progresiva sin provocar ruidos ni artefactos extrafios en los altavoces. Al
poner en marcha la unidad, todos los LEDs se encenderan durante unos seis
segundos, mientras que se muestra el siguiente mensaje se muestra en el LCD:

Initialising...

A continuacion, la unidad muestra su pantalla principal:

AmateAudio TPD3K
1l Xo0l00+SW4Ohms

En este momento la unidad DSP esta lista para operar. La pantalla muestra el
nombre de la unidad (linea superior) y el nombre del programa activo (linea inferior).
El programa asignado es siempre el ultimo que el usuario cargé o grabd antes de
parar la unidad. El primer programa de usuario es el 31, mientras que los programas
1-30 son los presets de fabrica (ver Tabla 3).

Un signo de admiracion (!) al lado del nombre de programa indica que éste ha sido
modificado pero no grabado. Los presets de solo lectura (1-30) solo se pueden
guardar como nuevos presets en las memorias de usario (31-100).

AmateAudio TPD3K
! My Preset

PRECAUCION: en caso de que no haya sefial de entrada durante la
/| \. puesta en marcha, el amplificador se iniciarda en Eco mode (Led Eco
L= jluminado). Al aplicar sefial, empezara el funcionamiento normal (Ver
Seccién 5.4 para mas detalles).

5.2 Seleccion de memoria DSP (Preset)

Para distribuir correctamente las frecuencias a los canales es necesario configurar
el DSP. Para facilitar este proceso, el TPD3K incorpora presets de fabrica para las
aplicaciones més habituales, ya sea con altavoces Amate Audio o de otro fabricante.

Preset 1 a 10: Genéricos (solo lectura):

e Proporcionan una plantilla para las aplicaciones mas comunes con altavoces
genéricos (p.ej. X0100+SW40hms). Ofrecen para el canal de subwoofer
frecuencias de corte a 80, 90, 100, 110 6 120 Hz, y un limitador dependiendo
si es una carga de 4 u 8 Ohms. Los canales L/R estan preconfigurados con
un filtro HPF a 80, 90, 100, 110 6 120 Hz. Los limitadores estan ajustados a
la maxima potencia del amplificador.

e Con nivel de acceso de usuario se pueden modificar los parametros de
entrada y salida, pero no sobreescribir (seleccionar un slot User “Empty”).
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Preset 11 a 23: Amate Audio (solo lectura):
Optimizados para altavoces Amate Audio, afiadiendo una configuracion de
EQ y limitador para optimizar su rendimiento (p.ej. JK26A+2JK12W).

Con nivel de acceso de usuario se pueden modificar solo los parametros de

entrada, pero no sobreescribir (seleccionar un slot User “Empty”).

Preset 24 a 100: Usuario (Empty):
Espacios libres para guardar modificaciones de los presets de fabrica.

Solo con acceso administrador se puede cargar un preset vacio.

N° | Tipo Solo- Nombre Out SW Out L Out R
Lectura (AUX1) (AUX2) (AUX3)

1 Generic | Si X0100+SW40hms | LPF 100 Hz | HPF 100 Hz | HPF 100 Hz
Carga 4 ohm

2 Generic | Si X0100+SW80hms | LPF 100 Hz | HPF 100 Hz | HPF 100 Hz
Carga 8 ohm

3 Generic | Si X0110+SW40hms | LPF 110 Hz | HPF 110 Hz | HPF 110 Hz
Carga 4 ohm

4 Generic | Si X0110+SW80hms | LPF 110 Hz | HPF 110 Hz | HPF 110 Hz
Carga 8 ohm

5 Generic | Si X0120+SW40hms | LPF 120 Hz | HPF 120 Hz | HPF 120 Hz
Carga 4 ohm

6 Generic | Si X0120+SW80hms | LPF 120 Hz | HPF 120 Hz | HPF 120 Hz
Carga 8 ohm

7 Generic | Si X080+SW40hms LPF 80 Hz HPF 80 Hz HPF 80 Hz
Carga 4 ohm

8 Generic | Si X080+SW80hms | LPF 80 Hz HPF 80 Hz HPF 80 Hz
Carga 8 ohm

9 Generic | Si X090+SW40hms LPF 90 Hz HPF 90 Hz HPF 90 Hz
Carga 4 ohm

10 Generic | Si X090+SW80hms LPF 90 Hz HPF 90 Hz HPF 90 Hz
Carga 8 ohm

11- | Amate | Si Presets especificos para altavoces Amate Audio.

23 La lista de modelos depende de la version de firmware

Refiérase a la lista de modelos que acomparfia este documento
24- | User No Empty
100

Tabla 3. Lista de las configuraciones preestablecidas de fabrica (presets)

PRECAUCION: Los Presets de Solo Lectura pueden modificarse pero
N\ no sobreescribirse. Para guardar un preset de fabrica modificado, se
\ debera usar un espacio de memoria de usuario (31 a 100).

PRECAUCION: Asegurese que selecciona un preset que corresponde a

A\ ) ) _
/I\\ la impedancia de los subwoofers. Si la carga total del canal es 4 Ohms,
/{/ !\ seleccionar un preset “4 Ohm load”. Si es 8 Ohms, “8 Ohm load”. Los

presets “Default” estan optimizados para una carga de 4 Ohms.
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5.3 Optimizacién del sistema

Los presets de fabrica del TPD3K han sido ajustados para obtener el maximo rango
dindmico del amplificador. Se recomienda controlar la potencia de salida del
amplificador regulando el nivel de entrada de sefial en el amplificador (utilizando el
correspondiente control de volumen en la fuente de sonido).

Cuando se alcanza el maximo nivel de salida de alguno de los canales, se indicara
mediante el led LIMITER del canal correspondiente, haciendo recomendable bajar el
nivel general proveniente de la fuente de sonido conectada a ese canal.

5.4 Standby y Eco mode

El Eco Mode (modo bajo consumo) es una funcion que ahorra costes de energia
cuando el amplificador no entrega salida. En ese caso (led Eco encendido), la fuente
de alimentacion entra en modo de bajo consumo, manteniendo el DSP operativo.

El equipo se pondra automaticamente en Eco Mode bajo dos supuestos:

e Tras 3 minutos sin presencia de sefial a la entrada de audio.

e Cuando el amplificador se pone en marcha (activando el interruptor posterior,
pulsando el boton Standby o aplicando AC a la entrada de red) y no hay
presencia de sefial de audio a la entrada.

Tan pronto se detecta sefial de nuevo, el amplificador se pondr4d en marcha.
Durante este proceso el led PROTECT (rojo) se encenderd, obteniendo salida tras
unos 8 segundos.

La funcion Standby permite al usuario desconectar el amplificador desde el panel
frontal. En Standby, la fuente de alimentacion esta completamente desconectada y
el DSP inactivo.

Al pulsar el botén de Standby, cambiara su color a rojo. Para volver a poner el
amplificador en modo normal de funcionamiento, pulsar de nuevo el boton (volvera a
color blanco). Durante el proceso de puesta en marcha, el led de PROTECT se
iluminara y se obtendra salida de audio tras pocos segundos.

5.5 Ventilacién

El TPD3K esté dotado de ventilacidon forzada controlada electronicamente mediante
una turbina situada en la parte posterior. Dispone de dos velocidades de giro en
funcién de la temperatura, evacuando el aire caliente por la parte delantera (frontal).
Es muy importante favorecer la buena circulacion de aire para mantener el equipo
en un régimen de temperatura de trabajo estable, razén por lo que hay que evitar
cualquier posible obstruccién tanto en su parte posterior como la frontal. Asimismo
hay que evitar su instalacion cercana a fuentes generadoras de calor o carentes de
ventilacion (armarios cerrados).

A PRECAUCION: Como la circulacién del aire forzado (de atras hacia
71N\ delante) puede conllevar la introduccion de restos polvorientos y
/s N\ suciedad en general, sobre los carriles de disipacion del calor
(radiadores) internos, es sumamente recomendable y preciso realizar
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una operacion de limpieza interna, al menos una vez al afio dependiendo de las
circunstancias particulares de cada instalacion o utilizacion.

Cualquier deterioro del amplificador causado por una evidente presencia de
suciedad y/o humedad interna, EXCLUIRA cualquier derecho de aplicacién de la
Garantia prevista para este producto.

5.6 Protecciones

Temperatura

Una instalacién inadecuada o algun tipo de anomalia relacionada con la ventilacién
puede hacer que la temperatura del amplificador rebase los limites de seguridad (>
90°C), poniendo en peligro sus componentes. En esta situacién el circuito de
proteccion por temperatura provocara una reduccion de la potencia de salida para
equilibrar/reducir la temperatura, sin cortes bruscos de sonido. En caso de que la
anomalia persista y la temperatura no baje a los limites de seguridad, se activara
una parada durante un tiempo determinado en funcion de la gravedad de la
anomalia detectada, iluminandose el led PROTECT y desconectando la salida del
canalles afectado/s.

Antes de realizarse la parada por proteccion de temperatura, el nivel de salida se
reducira 6dB aproximadamente. Cuando la temperatura vuelva a parametros
normales, el nivel normal de salida se restablecera.

Corto-circuito
En caso de presencia de una carga muy baja o un cortocircuito (Cruce) en alguna
salida de los altavoces, se activard el led PROTECT y el canal afectado se
desconectara.

Corriente Continua

En el caso de que por alguna anomalia el médulo de potencia intente entregar
Corriente Continua (DC) en las salidas de altavoz, un circuito de proteccion actla de
inmediato para evitar el dafio a los altavoces. En este caso se iluminard PROTECT
y se desconectara la salida.

Otras causas que impidan el normal funcionamiento del aparato también pueden
activar la PROTECCION. Cuando se activa alguna de las protecciones, es
necesario revisar la instalacion atendiendo los pasos basicos siguientes:

e Desconectar todos los aparatos periféricos conectados (fuentes, previos y
altavoces). Dejar el amplificador “solo” y verificar si la anomalia desaparece o
permanece en un solo canal o en los dos.

e Temperatura: Refrigeracion (posible obstruccion del aire. Ver estado del
ventilador —¢funciona? -. Limpieza interna). Asegurar que el equipo haya
vuelto a una temperatura normal antes de volver a poner en marcha.

e Cortocircuito: Estado de la linea de altavoces (posible cruce, desconectarlos
y ver si la anomalia desaparece)

e Sino se trata de ninguna de estas causas, consulte con un S.A.T. autorizado.
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En todos los casos es conveniente realizar esta primera observacién antes de
solicitar Servicio Técnico e informar detalladamente sobre el resultado obtenido.

6 UTILIZANDO EL DSP

6.1 Menu de Sistema

El mend de Sistema permite al usuario controlar y modificar los parametros
relacionados con el comportamiento del sistema. Se puede acceder pulsando la
tecla Menu en el panel frontal. Las opciones disponibles son:

6.1.1 Load — Recuperar un programa

Como se ha visto en la Seccién 5.2, el TPD3K dispone de una memoria interna que
almacena diferentes configuraciones de programa (presets). Estos presets se
pueden recuperar en este menu. Girar la rueda giratoria para buscar el programa a
recuperar y pulsar para confirmar.

Load: 1
My Preset

Volver a confirmar la seleccion girando la rueda hasta que “YES” aparece en
mayusculas, y volver a pulsar en la rueda.

Load Preset ? Load Preset ?
NO/yes no/YES

A PRECAUCION: Es muy importante seleccionar un Preset que se adapte
/ N\, a los altavoces conectados. Una mala configuracion puede provocar
/' \ dafios irreversibles a los altavoces.

6.1.2 Save — Guardar Programa

Utilizar este menud para guardar un programa en memoria. El anterior programa con
el mismo numero se reemplazard. Una vez guardado el programa en memoria, se
podra recuperar en cualquier momento, incluso después de parar el equipo.
Seleccionar el nUmero de programa en el que se quiere guardar girando la rueda y
pulsandola para confirmar.

NOTA: Los programas de solo lectura no pueden sobreescribirse. En caso de
modificar uno de ellos (Preset 1 a 30) y querer guardarlo para su uso posterior,
seleccionar un espacio de memoria de usuario (31 a 100).

A continuacion, se requiere entrar un nombre. Girar la rueda para seleccionar los
caracteres y pulsar para confirmar:

Save: 31 Set Presetname:
X0100+SW40hms My Pre
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Una vez terminado el nombre, pulsar Menu para confirmar. Utilizar la rueda giratoria
para seleccionar “YES”. Se mostrara un mensaje de confirmacion.

Save Preset? Preset Saved OK
no/YES My Preset

6.1.3 Access Level — Bloqueo del panel frontal
Existen tres niveles diferentes de acceso:

e Locked: se bloguean los controles en el panel frontal. Se puede elegir qué
controles quedan accesibles (ver seccion 7.4.7)

e User: el nivel de acceso por defecto (usuario). Los controles que se pueden
operar se muestran en la Tabla 4.

e Admin: (administrador) acceso ampliado para configuraciones avanzadas.

Por defecto, el TPD3K esta desbloqueado para el nivel usuario.

Access Level:
Unlocked

Para bloquear el sistema, girar la rueda hasta que la palabra “Locked” se muestra
en pantalla. El sistema le solicitara una contrasefia.

Access Level:
*x*x*x Locked ***x*

Set Password: Confirm Password
MyPass MyPass

Esta contrasefia puede tener hasta 8 caracteres. Si su contrasefia es mas corta,
utilice la tecla Menu para terminar y confirmar. En caso de correccion utilizar la tecla
Exit para volver atras.

A\ PRECAUCION: Si se incluyen espacios en blanco en la contrasefia,

\
7 Y

/ |\  estos se guardaran y deberan introducirse en la misma posicion para
YA RN desbloquear la unidad.

NOTA: La contrasefia por defecto de fabrica es “Password”. Si necesita el password
de Admin, ver la Seccién 8 de este manual.

Ahora el Sistema se encuentra BLOQUEADO. Solo las teclas de Mute y la tecla
Menu estan activas.

Para desbloquear el equipo y acceder de nuevo al nivel de Usuario, seguir este
proceso:
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Pulsar la tecla Menu. La pantalla de blogueo aparecera. Girar la rueda hasta
visualizar “Unlocked”.

Access Level:

Access Level:
Unlocked

Introducir la contrasefia. Pulsar la rueda giratoria para finalizar.

Enter Password
Pas

La siguiente tabla resume todos los controles disponible, segun el nivel de acceso:

Nivel de acceso

Funcion Canal Paréa- valor Uni-
del Menu metro dad | Amate | Generic
Gain Entradas | Gain -48 to +0; Step: 0.25 dB User User
Salidas Gain -48 a +6; Paso: 0.25 dB | Admin User
Mixer salidas | PP /| 48 20; Paso: 0.25 gg | Admin | Admin
Delay E/S Delay 8 a 2000; Paso depende ms User User
el rango
Freq. 20 a 20000; Paso Hy User (E) | User (E)
depende del rango
BUT 6dB / BES 6dB / Admin Admin
LowPass / E/S BUT12dB/BES 12 dB/ (S) (S)
High Pass Type LR 12 dB / BUT 18 dB /
BES 18dB / BUT 24dB /
BES24 dB /LR 24dB
Enabled | On / Off User (E) | User (E)
= 20 a 20000; Paso User (E) | User
reqg. Hz
depende del rango
Gain -12 to 12; Paso: 0.25 dB
Q 0.2 to 25; Paso: 0.1
EES FREE Bell / Notch / High Shelf
Type / Low Shelf / Allpass/
Band Pass/ High Pass/
Low Pass
Enabled | On / Off
Thr. -48 to +24; Paso: 0.25 dBu | Admin Admin
Att. 1 to 10000; Paso: 1 ms
Compres- Entradas Hold 1 to 10000; Paso: 1 ms
sor Release | 1 to 10000; Paso: 1 ms
Ratio 1.2:1t0 25:1
Makeup | -12 to +12; Paso: 0.25 dB
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Gain
Limiter Entradas Thr. -48 to +12; Paso: 0.25 dBu User_ User_
Rel. 10 to 100; Paso: 1 dB/s | Admin Admin
Limiter Salidas Thr. -48 to +10; Paso: 0.25 dBu | Admin User
Phase Salidas Phase Normal / Inverted User User
Link E/S Link Off / On User User

Tabla 4. Lista de funciones del menu y los permisos de acceso necesarios.

6.1.4 Version Info — Informacioén de la version

Muestra la informacion sobre el hardware y el software del dispositivo. Girar la rueda
para ver toda la informacion disponible:

Version Info Version Info

SN: 0000010262 SW:10.0.8.112796
Version Info

HW: 4.9.3

IP Address MAC Address
000.000.000.000 0000:00:00:00:00

NOTA: En el TPD, al no tener tarjeta de Ethernet, los parametros IP Address y MAC
Address se muestran con valores por defecto (todo a cero).

6.2 Menus Canales de Entrada

Para acceder a los Menus de los canales de entrada, pulsar las teclas <Channel o
Channel>. Pulsar Exit para terminar la ediciébn o nuevamente <Channel o Channel>
para editar otros canales.

Los siguientes menus estan disponibles para cada canal de entrada. Tener en
cuenta que por defecto los canales de entrada y salida estan vinculados (link) en
grupos de dos. Las opciones que se muestran a continuacion como ejemplo son
para el grupo compuesto por las entradas InL e InR (In LR).

6.2.1 Ganancia de entrada
Ajustar la ganancia de cada entrada, utilizando la rueda giratoria.

In LR Gain
-1.25dB

6.2.2 Retardo

Ajustar el retardo de la linea mediante la rueda giratoria. Pulsar la rueda para
cambiar la unidad en que se muestra el retardo entre ms, ft 6 m.

In LR Delay
0.090ms
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6.2.3 Crossover

* Low Pass — Primero ajustar la frecuencia de corte del filtro. Para desactivarlo, gire
la rueda en sentido de las agujas del reloj hasta que la frecuencia llegue a 20kHz.
Después, pulsar la rueda giratoria para seleccionar el tipo y pendiente del filtro:

Tipo: Butterworth, Pendientes: 6dB, 12dB, 18dB ¢ 24dB

Tipo: Bessel. Pendientes: 6dB, 12dB, 18dB 6 24dB

Tipo: Linkwitz-Riley. Pendientes: 12dB 6 24dB.

Finalmente seleccionar si el filtro esta activo o no: Enable ON/OFF.

In LR LowPass In LR LowPass
Freq: 15000Hz Type: BUT 24dB

* High Pass — Primero ajustar la frecuencia de corte del filtro. Para desactivarlo, gire
la rueda en sentido contrario de las agujas del reloj hasta que la frecuencia llegue a
20 Hz.

Después, pulsar la rueda giratoria para seleccionar el tipo y pendiente del filtro:

Tipo: Butterworth. Pendientes: 6dB, 12dB, 18dB 6 24dB

Tipo: Bessel. Pendientes: 6dB, 12dB, 18dB ¢ 24dB

Tipo: Linkwitz-Riley. Pendientes: 12dB 6 24dB

Finalmente seleccionar si el filtro esta activo o no: Enable ON/OFF

In LR HighPass In LR HighPass
Freq: 40Hz Type: BUT 24dB

6.2.4 Ecualizador Paramétrico

Seleccionar uno de los 10 ecualizadores disponibles en cada canal de entrada
utilizando las teclas < Select y Select >. Navegue y cambie los parametros girando
la rueda giratoria y pulsandola para confirmar. Los siguientes pardmetros se pueden
ajustar para cada EQ:

* Enabled — Cuando esta en ON, el filtro esta activo.

In 12 PEQ 1
Enabled: On

* Freq — Frecuencia central del EQ.
» Gain — Ganancia de nivel.

In LR PEQ 1 In LR PEQ 1
Freq: 1000Hz Gain: 0.00dB

* Q — Ancho de banda del EQ. Para filtros tipo “shelving” la Q indica la pendiente de
la transicion en dB/Oct.
* Type — Forma del EQ. los tipos disponibles son:
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Bell: Modifica la ganancia de un cierto rango de frecuencias, con forma de campana
Notch: Elimina un rango alrededor de una frecuencia central

High-Shelf: Modifica la ganancia de las frecuencias por encima de la frecuencia
seleccionada.

Low-Shelf: Modifica la ganancia de las frecuencias por debajo de la frecuencia
seleccionada.

All Pass: Modifica la respuesta de fase, sin influenciar la respuesta de frecuencia.
Band Pass: Elimina todo el rango de frecuencias, excepto la banda seleccionada.
High Pass: Elimina todo el rango de frecuencias por debajo de una frecuencia.

Low Pass: Elimina todo el rango de frecuencias por encima de una frecuencia.

In 12 PEQ 1 In 12 PEQ 1
Q: 2.36 Type: Bell

6.2.5 Compresor dinamico [solo en modo Admin]

Un compresor real RMS se puede ajustar para evitar que la sefial de entrada supere
un cierto nivel RMS. Los siguientes parametros se pueden ajustar:

* Thr. — Umbral de Compresion. El nivel por encima del cual el limitador se activara.
» Att. — Tiempo de ataque. El tiempo que tarda el compresor en empezar a actuar
una vez alcanzado el umbral.

In LR
Thr. :

Compr. :
24 .00dBu

In LR
Att.:

Compr. :
20ms

* Hold — Tiempo de mantenimiento. Sitla un retardo antes de que el compresor
entre en el ciclo de relajacion util para la compresién de notas largas (bajas
frecuencias).

* Rel. — Tiempo de relajacion. El tiempo que el compresor necesita para regresar a
ganancia normal después que la sefial se encuentre por debajo del umbral.

In LR Compr. : In LR Compr. :
Hold: 10ms Rel.: 200ms

» Ratio — Relacion. La relacion de compresion determina la pendiente con la que se
comprime la sefial. Cuanto mayor es este valor, mayor es la compresion.

* Gain — Ganancia de “make-up”. Se utiliza para modificar el nivel de la sefal
comprimida (0dB por defecto).

In LR
Ratio:

In LR
Gain:

Compr. :
5.00:1

Compr. :
1.00dB

6.2.6 Limitador

Se dispone de un limitador de pico en cada entrada. Se trata de un limitador de
tiempo de ataque instantaneo, por lo que actuara inmediatamente sobre la sefal.
Los parametros que se pueden ajustar son:

* Thr. — Umbral: nivel de entrada por encima del cual actuara el limitador.

* Rel. — Tiempo de Relajacion, expresado en dB/segundos [solo en modo Admin]
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Limiter
12.00dBu

In LR
Thr. :

In LR
Rel.:

Limiter
50

6.2.7 Vincular Canales

Las entradas L y R se pueden vincular para asi configurar los mismos parametros
en ambas. El ajuste por defecto es que las entradas L y R estan vinculadas. Mover
la rueda giratoria para desactivar el vinculo.

In LR Link:

On

6.3 Menus de salida

Para acceder a los Menus de los canales de salida, pulsar las teclas <Channel o
Channel>. Pulsar Exit para terminar la ediciéon o nuevamente <Channel o Channel>
para editar otros canales.

Por defecto los canales de salida estan vinculados en grupos de dos, como se

muestra en la tabla siguiente:

Canal Interno Canal Auxiliar Nombre en pantalla
Subwoofer (SW) Aux 1 Out SW1
Left (L) Aux 2 Out L2
Right (R) Aux 3 Out R3

Tabla 5. Vinculos entre canales internos y auxiliares (externos)

Las opciones mostradas a continuacion para los menus de salida son, como
ejemplo, para el grupo compuesto por el canal Left y el canal Aux2 (Out L2).

Y. N\, Amate Audio, los parametros del mend de salida sélo estan disponibles

A PRECAUCION: En los presets de fabrica especificos para altavoces
A con el password de Administrador.

6.3.1 Ganancia de salida
Ajustar la ganancia de cada salida, utilizando la rueda giratoria.

OutlL2 Gain
0.50dB

6.3.2 Mezclador [solo en modo Admin]

Selecciona el nivel con el que cada entrada se enrutara a cada salida, utilizando la
rueda giratoria. Seleccionar 0dB para el maximo nivel de la entrada. Para desactivar
una entrada, girar la rueda giratoria en sentido contrario a las agujas del reloj hasta
que se muestra “Off”. Pulsar la rueda giratoria para seleccionar la siguiente entrada.

OutL2
Input R

Mixer
Off

Outl2 Mixer
Input . 0.00dB
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El ajuste por defecto del mixer se muestra en la tabla siguiente:

Salida Input L Input R
Subwoofer -6.00dB (*) -6.00dB (*)
Left 0dB Off
Right Off 0dB

(*) NOTA: El valor puede cambiar dependiendo del preset

Tabla 6. Ajuste por defecto de la asignacion de canales

6.3.3 Retardo

Ajustar el retardo de la linea mediante la rueda giratoria. Pulsar la rueda para
cambiar la unidad en que se muestra el retardo entre ms, ft 6 m.

OutlL2 Delay
0.000ms

6.3.4 Crossover [ver Tabla 4]

* Low Pass — Primero ajustar la frecuencia de corte del filtro. Para desactivarlo, gire
la rueda en sentido de las agujas del reloj hasta que la frecuencia llegue a 20kHz.

Después, pulsar la rueda giratoria para seleccionar el tipo y pendiente del filtro:
Tipo: Butterworth, Pendientes: 6dB, 12dB, 18dB ¢ 24dB

Tipo: Bessel. Pendientes: 6dB, 12dB, 18dB 6 24dB

Tipo: Linkwitz-Riley. Pendientes: 12dB 6 24dB

Finalmente seleccionar si el filtro esta activo o no: Enable ON/OFF.

Outl2 LowPass Outl2 LowPass
Freq: 1500Hz Type: BUT 24dB

* High Pass — Primero ajustar la frecuencia de corte del filtro. Para desactivarlo, gire
la rueda en sentido contrario de las agujas del reloj hasta que la frecuencia llegue a
20Hz.

Después, pulsar la rueda giratoria para seleccionar el tipo y pendiente del filtro:
Tipo: Butterworth. Pendientes: 6dB, 12dB, 18dB ¢ 24dB

Tipo: Bessel. Pendientes: 6dB, 12dB, 18dB 6 24dB

Tipo: Linkwitz-Riley. Pendientes: 12dB 6 24dB

Finalmente seleccionar si el filtro esta activo o no: Enable ON/OFF.

OutlL2 HighPass OutlL2 HighPass
Freq: 40Hz Type: BUT 24dB
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6.3.5 Ecualizador paramétrico

Seleccionar uno de los 10 ecualizadores disponibles en cada canal de salida
utilizando las teclas < Select y Select >. Navegue y cambie los parametros girando
la rueda giratoria y pulsandola para confirmar. Los siguientes parametros se pueden
ajustar para cada EQ:

* Enabled — Cuando esta en ON, el filtro esta activo.

Outl2 PEQ 1

Enabled: On

* Freq — Frecuencia central del EQ.
» Gain — Ganancia de nivel.

OutlL2 PEQ 1 Outl2 PEQ 1
Freq: 1000H=z Gain: 0.00dB

* Q — Ancho de banda del EQ. Para filtros tipo “shelving” la Q indica la pendiente de
la transicion en dB/Oct.

* Type — Forma del EQ. los tipos disponibles son:

Bell: Modifica la ganancia de un cierto rango de frecuencias, con forma de campana
Notch: Elimina un rango alrededor de una frecuencia central

High-Shelf: Modifica la ganancia de las frecuencias por encima de la frecuencia
seleccionada.

Low-Shelf: Modifica la ganancia de las frecuencias por debajo de la frecuencia
seleccionada.

All Pass: Modifica la respuesta de fase, sin influenciar la respuesta de frecuencia.
Band Pass: Elimina todo el rango de frecuencias, excepto la banda seleccionada.
High Pass: Elimina todo el rango de frecuencias por debajo de una frecuencia.

Low Pass: Elimina todo el rango de frecuencias por encima de una frecuencia.

OutL2 PEQ 1 OutL2 PEQ 1
Q: 2.36 Type: Bell

6.3.6 Limitador [ver Tabla 4]

Se dispone de un limitador de pico en cada salida. Se trata de un limitador de
tiempo de ataque instantaneo, por lo que actuard inmediatamente sobre la sefal.
Los parametros que se pueden ajustar son:

* Thr. — Umbral: nivel de entrada por encima del cual actuara el limitador.

OutlL2 Limiter
Thr: 10.00dBu

6.3.7 Phase — Inversion de polaridad

Cambia la polaridad del canal de salida, mediante una inversion de fase de 180°.
Seleccionar entre Normal o Inverted.
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Outl2 Phase:
Normal

6.3.8 Vinculo entre canales

Los canales de salida se pueden vincular de dos en dos para configurar los mismos
parametros en ambos. Mover la rueda giratoria para desactivar el vinculo.

En los presets Amate sélo se puede desvincular en modo Admin.

OutlL2 Link:
On

7 UTILIZANDO EL SOFTWARE

7.1 Instalacion del software de control

Las unidades TPD3K se suministran con un Software para PC o Mac que
proporciona una interfase grafica de usuario (GUI) llamada DSPLink. Esta aplicacion
permite al usuario controlar la unidad desde el ordenador via USB. Para la conexién
USB, se debe instalar un controlador (incluido en el paquete de instalacién de
DSPLink).

La aplicacibn GUI hace mucho mas sencillo controlar y monitorizar el equipo,
permitiendo al usuario tener todo el control en una pantalla. Las configuraciones
(presets) se pueden almacenar o recuperar a/desde el disco del ordenador,
extendiendo asi la capacidad de almacenamiento de programas.

DSPLink esta disponible para PC (Windows) y Mac (OSX). Compruebe la pagina
web de Amate Audio para descargar la ultima version (www.amateaudio.com).

Instalacién para PC-Windows:

Hacer doble clic en el archivo de instalacién, dependiendo de si tiene un sistema
operativo de 32 bits o de 64 bits:

Amate Audio_DSPLink_32 bit v_10 X X Build.msi
Amate_Audio_DSPLink_64 bit v_10 X X Build.msi

Siga las instrucciones en pantalla. Cuando se le pregunte para instalar las librerias
Microsoft Visual Runtime, seleccione que si, a menos que tenga constancia de ya
tenerlas instaladas anteriormente.

Instalacion para Mac:
Descomprimir el fichero de instalaciéon suministrado
Amate_Audio_DSPLink_v_10 X X Build.mpkg.zip

Haga clic mientras pulsa la tecla “Ctrl” en el fichero .mkpg y seleccione “Abrir”. Siga
las instrucciones en pantalla.

7.2 Conectar al equipo a un ordenador

PRECAUCION: Instale el paquete de software DSPLink antes de
;fl\ conectar la unidad a su ordenador. Vea la seccion previa para mas
/1 detalles.
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Tras instalar DSPLink, utilice el cable USB proporcionado para conectar la unidad al
ordenador. La primera vez que lo conecte, el sistema le pedira buscar el driver.
Seleccione la opcién “No buscar actualizaciones” y “Seleccionar automaticamente el
mejor controlador disponible”.

Ejecute DSPLink y la unidad serd detectada automaticamente. Hacer clic en la
flecha al lado de la unidad detectada para abrir la ventana de edicion.

7.3 Lista de Dispositivos

Al iniciarse el software DSPLink, se muestra una ventana con una lista de los
dispositivos conectados. Los principales controles son:

File Tools Help Amate Audio DSPLink @ m

@ (3) Al Units (1 units online) (v |
P © © = Amate Audio 00:5A:44:8E:F7:4D  USB port4 -
@ © © Il noname B8:96:74:01:07:35  Offline -

MUTE: Clicando en este icono se silencia el dispositivo. Volver a clicar para
volver a operacién normal.

& IDENTIFY: Al clicar en este icono, todos los leds del panel frontal del dispositivo
parpadearan cinco veces. Util para instalaciones con varios dispositivos conectados
al mismo ordenador, para identicficar cada unidad.

ﬂ STANDBY: Este icono pone al procesador en modo de bajo consumo (no habra
salida de audio). Volver a clicar el iocno para regresar a operacion normal.

® EDIT: Abre la ventana principal del dispositivo para edicién de parametros.
7.4 Opciones de dispositivo

7.4.1 Niveles de acceso

Existen dos niveles de acceso a los parametros del TPD: User y Admin. El nivel
Admin proporciona acceso a parametros avanzados. Para acceder a este nivel,
introducir la palabra clave como se muestra en la Seccién 7.4.6.

7.4.2 Ventana Principal (Main)

En esta ventana se muestran las opciones de los Presets, el nombre del dispositivo,
los niveles y VUMeters de entrada y salida, asi como la configuracion de mute vy link.
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File Hardware Help Amate Audio (00:54:44:8E:F7:4D)
' AMATE AUDIO DSPLink
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7.4.3 Ventana Entradas

Al seleccionar alguna de las entradas en la columna de la izquierda, se mostrara
una ventana con todos los controles disponibles: Mezclador, EQ Paramétricos,
Ganancia, Mute, Polaridad, Limitador y Compresor (sélo en Modo Admin).

Eile  Hardware Help Amate Audio (00:54:44:8E:F7:4D) Eﬁ‘ @ m

!

0 P REQ Q A 0 p REQ Q A
Bell w| 20Hz 1.0 0.00 Bell w| 640Hz 1.0 0.00
0.00dB
Bell w| 40Hz 1.0 0.00 Bell w| 1.28kHz | 1.0 0.00
Bell w| 80Hz 1.0 0.00 Bell w| 2.56kHz | 1.0 0.00 »
Bell w| 160Hz 1.0 0.00 Bell w| 542kHz | 1.0 0.00
Bell w| 269Hz 1.0 0.00 Bell w|10.2 kHz| 1.0 0.00
0.0 7.50dBu
off Linkwitz-Riley 24dB ¥ off Linkwitz-Riley 24dB ¥ ms v "

Para acceder a los parametros del Compresor, hacer clic en el botdn
“‘COMPRESSOR?”, junto a la palabra LIMITER. Se mostrara una nueva ventana con
los controles de Threshold, Attack, Hold, Release, Ratio y Makeup Gain.
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7.4.4 Ventana Salidas

Al seleccionar alguna de las salidas en la columna de la izquierda, se mostrara una
ventana con todos los controles disponibles: EQ Paramétricos, Ganancia, Mute,
Polaridad y Limitador (para modo User) y Crossove y Mezclador (para modo Admin).

File Hardware Help Amate Audio (00: 5A:44:5E:F7:4D) [ & ks
]
In Right
PA Q
o A :
Bell w| 100Hz 4.5 0.00 Bell w| G40Hz 1.0 0.00 i}l
Bell w| 150Hz 4.5 | 0.00 Bell w| 1.28kHz | 1.0 0.00 @ Lolid
Bell | &0Hz 1.0 | 0.00 Bell | 2.56kHz | 1.0 0.00 D)
Bell | 160Hz 1.0 0.00 Bell w| 512kHz | 1.0 0.00
Bell w| 320Hz 1.0 0.00 Bell w|10.2 kHz| 1.0 0.00
0.0 7.00dBu
ms v "
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7.4.5

Menu File

Open: Cargar un preset previamente guardado en un archivo.

Save: Guardar el preset actual a un archivo.

Restore Presets: Cargar un conjunto de presets desde un archivo.
Backup Presets: Guardar todos los presets del dispositivo al disco duro.

Menu Hardware

Enter Password: Introducir contrasefia aqui para desbloquear el dispositivo
(Solo necesario si la unidad ha sido previamente blogueada mediante
“Hardware>Lock Unit”). También para acceder al nivel Admin.

Configure:

o Change password: cambiar la contrasefia por defecto. La nueva
contrasefia puede tener hasta 8 caracteres. Primero se solicitara la
contrasefia anterior. NOTA: la contrasefia por defecto de fabrica es
“Password” (tiene en cuenta mayusculas)

o Power On Preset: Elige el Preset que carga el equipo al ponerse en
marcha. El valor por defecto es el ultimo preset utilizado (“last setting”).

o Access rights: seleccionar qué controles seran accesibles aunque se
haya bloqueado la unidad con “Lock Unit’. Marcar aqui las funciones
gue seran accesibles al usuario sin necesidad de contrasefia:

- x|

Locked-State Access Rights: Enable access for the end user
AFTER. locking the unit {(Hardware - Lock Unit or via LCD
display) by chedking the checkbox per function.

[v]Load Presets (Attention: Disabling leads to severe restrictions for the user!)
|:| Save Presets

[ ]change Unit Mame

[ ]change Unit Configuration (Network, AutoStandby, Startup Preset)

|:| Load an Empty Preset

[ IMaster Volume Contral

[ ]Tone Control

[ Ok ] [ Cancel

Lock unit: Bloguea la unidad mediante contrasefia. Para desbloquear la
unidad de nuevo, seleccionar “Hardware > Enter Password”.

Set Pin: Afadir un PIN de 4 digitos para permitir el acceso a la unidad via
software. Si se requiere eliminar el PIN, seleccionar esta funcion y dejar el
campo “nuevo PIN” en blanco (se mostrara el mensaje “Invalid PIN”). Si no
recuerda el PIN, sera necesaria una actualizacion de firmware para
reestablecerlo (ver capitulo 8).

Status Details: Se muestra informacion sobre el estado del dispositivo.
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8 SOL

UCION DE PROBLEMAS

8.1 Como actualizar el firmware
Para actualizar el firmware de la unidad, seguir estos pasos:

Nouoh,rwnhE

o

9.
10.

Conectar la unidad al ordenador

Utilizando DSPLink, entrar en la ventana principal del dispositivo

Seleccionar “Hardware > Enter Password”

Introducir la contrasefia de administrador (ver proxima seccion)

Ir a “Hardware > Firmware Update”

Seguir las instrucciones en pantalla

Seleccionar si se desean guardar los preses de usuario para recuperarlos
después de la actualizacion

La unidad se reiniciara y pedira cargar un Factory File. Seleccionar “Yes” y
cargar el archivo que esta en la carpeta seleccionada. El fichero debe
contener el nombre TPD3K, por ejemplo “20210726_TPD3K.factory”.
IMPORTANTE: La unidad no puede funcionar correctamente sin el
Factory File correspondiente a su modelo, en este caso TPD3K.

Al terminar, la unidad cargara los presets de usuario.

Reiniciar la unidad

8.2 Recuperacion de contrasefia

La unidad esta desbloqueada de fabrica, asi que no se necesita ninguna contrasefia
a menos que el usuario haya bloqueado la unidad. La contrasefia por defecto es
“‘Password”.

Si la contrasefia ha sido cambiada por el usuario (utilizando la opcion “Hardware >
Configure > Change Password”) y se ha olvidado, es necesario realizar una
operacion de actualizacion de firmware para reestablecer la contrasefia.

La contrasefia para acceso de Administracion (Admin) es AMT_adm.

PRECAUCION: La contrasefia de administrador le da acceso a cambiar

7 %, pardmetros vitales del procesamiento. Un ajuste erréneo puede dafiar el
/N amplificador y/o los altavoces conectados, excluyendo cualquier tipo de

garantia.
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9 CARACTERISTICAS TECNCAS

Entradas de Audio (INL, R)

Ganacia de voltaje @ 0dBFS 30dB (solo Amplificador)
Impedancia >10 kQ
Niel maximo +23 dBu
Tipo Balanceadas electronicamente
Salidas auxiliares (AUX 1, 2, 3)
Number 3
Maximum Level +12 dBu
Type Adaptacion de Impedancia
Caracteristicas de Audio
Potencia de salida (1 kHz - 0,1% Carga4 Q Carga8 Q
THD) !
Canales L&R 750 + 750 W 375+ 375W
Canal SW 2000 W 1500 W
Respuesta en Frecuencia Sin procesamiento DSP
Canales L&R 70Hz to 20kHz (+/- 0.5dB)
Canal SW 20Hz to 200Hz (+/- 0.5dB)
Rango dinamico de Entrada 110 dB (unweighted)
Diafonia (Crosstalk) <-65dB

Damping Factor (1kHz @ 8 Q) L & R>1200
Subwoofer > 600

Distorsion 0.005% (A-weighted)

Caracteristicas Audio Digital

Procesamiento 64 bits

Convertidores Analégicos 48 kHz muestreo, Resolucién 24 bits
Propagation Delay 1.32 ms

Controles Frontales

Pantalla LCD 2 x 16 Caracteres, fondo negro
Indicadores de nivel Por E/S: Signal Present, -6dB; Limiter, Clip
Botones Controles Mute iluminados, controles de Menu
Codificador Control rueda giratoria

Conectores

Audio Analégico 3-pin XLR Pin 1: malla 2: vivo (+) 3: retorno (-)
USB Tipo B (en panel frontal

Salida de altavoces Speakon (1+, 1-)

Alimentacion Base IEC Estandar

Alimnetacion

Entrada de AC 85 a 240 VAC (50 /60 Hz)

Consumo medio de potencia? 5A @ 230VAC

Chasis

Dimensiones (Al x An x Pr) 2U 19” Rack 88 x 482 x 370 mm

Peso 8.5 kg

Nota (1): Tono pulsante continuo de 20 ms (0 dB) / 480 ms (-20 dB) de acuerdo con
EIA RS-490 e IEC 60268-3(IHF A-202).

Nota (2): Consumo medio a plena potencia.

Especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso (Septiembre 2021).
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Great sound
from Barcelona
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DECLARATION OF CONFORMITY

In accordance with EN 45014:1998

Manufacturer’s Name: “AMATE AUDIO S.L.”

Manufacturer’s Address: C/ Perpinya 25, Poligon Industrial Nord
08226 Terrassa, (Barcelona), SPAIN

Brand:  “AMATE AUDIO”

We declare under our own responsibility that:

Product: ~ Audio Power Amplifier with signal processor. Audio apparatus for professional use
Name: TPD3K

Conforms to the following product specifications:
Safety:  IEC 60065-01 + Al

EMC: EN 55022:2006
EN 55103-1:2009
EN 55103-2 2009
FCC Part 15

WARNING:

In accordance to EN55022, this is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which
case the user may be required to take adequate measures.

Supplementary Information:
The product herewith complies with the requirements of the:

Low Voltage Directive 2006/95/EC
EMC Directive 2004/108/EC
RoHS Directive 2002/95/EC
WEEE Directive 2002/96/EC

With regard to Directive 2005/32/EC and EC Regulation 1275/2008 of 17 December 2008, this product is designed, produced, and
classified as Professional Audio Equipment and thus is exempt from this Directive.

Date of issue: July 28, 2021

Signature:

AMATE AUDIOS.L.

N.I.F: 859103481

Violinist aolp, 1
Tel: +34

08
BarcetBna - SPAIN

Joan A. Amate Martinez
General Manager Conformity Marking

Amate Audio S.L. EXPORT DEPARTMENT — CUSTOMER SERVICE
Perpinya, 25 - Poligon Industrial Nord
08226 Terrassa - Barcelona — SPAIN
T.4+34 93735 65 65
export@amateaudio.com
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